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Kontakty Olafa Tryggvasona z Jomsborgiem —
pomiedzy legendg a historyczng rzeczywistoscig

Skandynawska tradycja $redniowieczna kojarzyta z Wolinem/Jomsborgiem
wielu stawnych hovdingar. Ws$réd nich poczesne miejsce zajmuje z pewnoscig
krol Norwegii Olaf Tryggvason. Rzecz to o tyle znamienna, ze dotyczy jednej
z najbardziej stawnych i charakterystycznych person Skandynawii okresu wi-
kinskiego. Jego osoba, zycic i dokonania niemal nazajutrz pojego Smierci staty
sie tematem legendy, ktora przez kilka nastepnych wiekéw byta w Skandynawii
pielegnowana i rozwijana. Najlepiej $wiadczy o tym fakt, iz postaci kréla po-
Swiecone zostaty cztery osobne sagi. Rowniez w innych sagach i kronikach,
ktére zrodzita Sredniowieczna Skandynawia, Olaf Tryggvason zajmuje poczesne
miejsce. Krol Norwegii byt takze, co absolutnie nie moze dziwi¢, stawiony
przez skaldéw, ktérzy, wchodzac tez w sktad jego hirdu, w swoich poematach
niejednokrotnie go stawili.

W Swietle poszczegolnych przekazéw odwotujgcych sie do Olafa Tryggva-
sona, jego pobyt w legendarnym Jomsborgu oraz zwigzki z osobami sprawujg-
cymi tam wiadze (Burystaw, Geira, Astryda, Sigvaldi) stanowig istotny element
zyciorysu kréla. Dlatego tez niewatpliwie motyw ten jest wart przeanalizowa-
nia. Przeswiadczenie to wynika takze z jeszcze jednego powodu. Cho¢ stan ba-
dan w owym zakresie bedzie przedstawiony ponizej, w tym miejscu warto za-
znaczy¢, ze zwigzki Olafa Tryggvasona z Wolinem/Jomsborgiem zywo intereso-
waty badaczy w Polsce i za granicg. To, co skiania do ponownego podjecia
tematu, to potrzeba konfrontacji catej historii z nowym spojrzeniem na zrodta
staronordyckie, obecnym w nauce juz od jakiego$ czasu. To nowe spojrzenie
wigze sig, z jednej strony, z podkreslaniem tradycji ustnej w ksztattowaniu le-
gend i historii spisanych pdzniej przez kronikarzy i sagamandréw, z drugiej
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strony — z tendencjg do rehabilitacji prac pisanych jako nosnikdw tradycji
opartej na prawdziwych wydarzeniach i osobach.

Stawa Olafa Tryggvasona i pamie¢ o nim, niezwykle dobitnie wyczuwalne
w zrodiach skandynawskich, to przede wszystkim efekt postrzegania kréla Nor-
wegii jako krzewiciela nowej wiary wérdd ludow Skandynawiil Olaf miat przy-
czyni¢ sie do przyjecia chrzescijanstwa nie tylko przez Norwegow, lecz réwniez
sktoni¢ do konwersji jarla Orkadéw, a takze mieszkancow Szetlandéw, Wysp
Owczych, Islandii i Grenlandii. Informacje na ten temat przekazuja rozliczne
zrédta: mnich Teodoryk2 Historia Norwegie3 Agrip4, Oddr Snorrason5. Niemal
identyczne tezy na temat chrystianizacyjnych dziatan syna Tryggvego zawiera
anonimowa, pochodzaca z X1l wieku, Olafs cimpa Tryggvasonar67

Warto takze zaznaczy¢, mimo iz nie jest to gtbwnym tematem moich rozwazan,
zc dzi$ nauka mocno limituje zasieg konwersyjnych dokonan Olafa Tryggvasona,
ograniczajgc je w zasadzie do samej Norwegii’ i, warunkowo®lslandii, gdzie mamy
potwierdzenie udziatu syna Tryggvy w postaci Islendigab6k Ariego borgilssonal

1Por. G. Steinsland: Den heilige kongen. Om religion og herskermaktfra viking tid lii
middelalder. Oslo 2000, s. 31, 113; A. Finlay (The Garter ofSt. Olafr: links between poets
and kings. In: Scandinavia and Christian Europe. Papers of the 12th International Saga Confe-
rence. Bonn 2003) wskazuje, ze islandzka tradycja postrzegata Olafa Tryggvasona jako inicja-
tora konwersji Norwegow, odgrywajacego jednak mniejszg role niz Olaf Ilaraldsson, ktory
uzyskat nimb S$wietosci. Stad w obrazie nakreSlonym przez tradycje, zdaniem Finlay, syn
Tryygvy poprzedzat Olafa Swietego niczym $w. Jan Jezusa.

2 Theodori Monachi Historia dc Antiquilate Regum Norwagiensum, c¢. 9. In: Monumentu
Historica Norveghe. Ed. G. Storm. Kristania 1880. s. 16.

3Historia Norwegie, c. 17. Eds, I. Bkren, L.B. Mortensen. Copenhagen 2003. s. 94:
»Sicque factum est, nt infra quinquennium omnes tributarios, id est Hatlendenses. Orchaden-
ses, Fereyingenses ac llienses, fide preclaros, spe gaudentes, caritate feruentes redderet Chri-
sto”.

4 Agrip af Noregskonungaségum, c. 19. Ed. MJ. Driscoll. London 1995, s. 30:
»L.--] krisnadi harm v. 16nd: Néreg ok Island ok Hjaltland, Orkneyjar ok Fareyjar”.

5Saga Olafs Tryggvasonar af Oddr Snorrason, c. 52. Ed. F. Jons son. Kobenhavn 1932,
S. 154 (dalej: Oddr Snorrason).

6F. Jonsson: Den norsk-islandske skjaldedigtning. BI rettet text. Kobenhavn og Krista-
nia 1912, s. 570.

7Na ten temat ostatnio wypowiedziat sie S. Bagge: Christianization and stateformaton
in early medieval Norway. ,,Scandinavian Journal of History” 2005, Vol. 30, no. 2, s. 107
134. Tam tez obszerne podsumowanie stanu badan.

8Por. O. Vesteinsson: The conversion ofIcelanders. In: Europe around the year 1000.
Ed. P. Urbanczyk. Warsaw 2001, s. 329; P. Sawyer: The process of Scandinavian Chri-
stianization in the tenth and eleventh centuries. In: The Christanization of Scandinavia. Eds.
B. Sawyer, P. Sawyer,l. Wood. Alingsas 1987, s. 72.

9 A borg ils son: Islendigabdk, c. 7. Ed. J. Benediktsson. Islenzk Fomrit. T. 1
Reykjavik 1968, s. M— 18; por. tez LP. Stupecki: Konwersjajako zamach stanu. Przyjecie
chrztu przez Islandie w 1000 roku. W: Zamach stanu w dawnych spotecznosciach. Red.
A. Sottysiak. J. Olko. Warszawa 2004. s. 23 7—248.
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Natomiast odrzuca sie obecnie w zasadzie przekaz zrodet dotyczacych innych
regionow przez nie wskazanychll

Paradoksalnie, historyk posiada niewiele pewnych danych dotyczacych tak
stawnej postaci, jakg bez watpienia byt Olaf. Swoisty brak pewnos$ci wigze sie
chociazby z datg urodzin syna Tryggvego. Do kwestii tej odniostem sie niedaw-
no(, nawigzujac do wczesniejszych propozycji Omeljana Pritsakali proponujac rok
965 jako date urodzin Olafa — uscislataby ona dotychczasowe ustalenia badaczy,
ktérzy w wiekszosci opowiadali sie za przedziatem miedzy 963 a 968 rokiem13

Wczesne dzieje krola Norwegii wigzg sie z duzg dozg niepewnos$ci zardwno
w kwestii samych wydarzen, jak i ich chronologii. Nie ulega watpliwosci, ze
lata dzieciece i mtodziencze syn Tryggvego spedzit na Rusi, by¢é moze, jak chca
tego sagi, u krewnych ze strony matki, a potem na dworze Wtodzimierza Wiel-
kiego. Przekaz pdzniejszych zrodet znajduje potwierdzenie w poezji skaldow.
W pierwszej kolejnosci nalezy przywotaé Olafsdrapg skalda Hallfregra Ottar-
ssona. Jako ze wiersz ten bedzie przeze mnie jeszcze przywotywany, warto
poswieci¢ mu kilka stéw. Dzi$ badacze sg raczej zgodni co do tego, iz byt to
pierwszy utwor skomponowany przez Hallfredra na cze$¢ Olafa, ok. 996 roku,
tuz po pojawieniu sie skalda na dworze wiadcy lub przy tej okazjild Wiersz ten,
przynajmniej w takiej postaci, w jakiej go znamy, liczy 9 strof, poswieconych
czynom Olafa z okresu, zanim zdobyt tron w Norwegii. Pierwsze dwie strofy
odnoszg sie do jego pobytu na Rusi:

Tolfvas elds at aldri hl66u Hamois kledum
ysetrs hati vetra, hjérva gnys ok skyjum
hraustr Jras herskip glasti hilrais menn sem hjolmum
Horda vinr or Goréum; hlyrvigg, en mol styrils

[..Niszczyciel najlepszych mieczy miatjedynie 12 lat, gdy dzielny przyjaciel
Hordalandu wypuscit wojenny okret z Gardaru (Rus); ludzie ksiecia tadowali na
statki ubranie Hamdira (kolczugi), tarcze i hetmy, i stery kruszyty sie”].

DW przypadku Grenlandii uczynit to przekonywajaco O. Hallddérsson: The conver-
sion of Greenland in written sources. In: Proceedings of the Eight Viking Congress. Eds.
H. Bekker-Nielsen, P. Foote, O. Olsen. Odense 1981, s. 207 214.

1J. Morawiec: Niektore sporne problemy dotyczace zycia i dziatalnosci Olafa Tryg-
gvasona. W: Swiat Stowian wczesnego $redniowiecza. Ksiega pamigtkowa prof. Wiadystawa
tosinskiego. Szczecin—Wroctaw 2006. s. 587—594 (tam podsumowanie stanu badan).

2 0O. Pritsak: On the chronology of Olaf Tryggvason and Volodomer the Great. The
saga $ relative chronology as a historical source. ,,Harvard Ukrainian Studies" 1992. Vol. 16.
no. 1/2, s. 7—35, szczegdlnie 28.

BPor. J. Morawiec: Niektore sporne problemy.... s. 590.

UB. Fidj estol: Det norrone fyrstediktet. Bergen 1980. s. 166 170; J. Morawiec:
Skipi es & gumna giptu. Hallfredr Ottarsson vandrcedaskald ijego poezja na tle przetomowych
wydarzen W Norwegii konca X i poczatku X1 wieku. St. Hist. 2007. R. 50. z. 3—4, s. 259—277.

If F, Jonsson: Den norsk-islandske.... s. 148.
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Hilmir let at Holmi hvat of dyldi [less hdldar?
Hjlmskdd rodin blodi hord ok austr i Géréum16

[..Ksigze pozwolit zaczerwieni¢ miecze we krwi na Holm i (podazyt) na
wschod do Cardar (Rus); dlaczego chowac to przed ludzmi?”].

Zgadzam sie z O. Pritsakiem17, gtoszagcym, zc wydarzenia opisane przez
Hallfredra prawdopodobnie odnoszg sie do zdarzeri na Rusi w 977 roku. Hel-
ming, stanowiacy druga strofe, sugeruje powr6t Olafa na Ru$, co by¢ moze,
odnosi sie do odzyskania przez Wiodzimierza wiadzy w 980 roku, najpierw
w Nowogrodzie, p6zniej w Kijowie. Biorgc pod uwage date urodzin Olafa,
mozna wysnu¢ wniosek, ze przebywat on zapewne na dworze ruskiego ksiecia
przynajmniej do potowy lat 80. X wieku. O pobycie syna Tryggvego na Rusi oraz
opiece tamtejszego wtadcy wspominajatez inni, cho¢ pozniejsi skaldowie. Hal-
lar-Steinn w datowanej na XIl wiek Rekstejji, w strofie 2 wspomina: ,,[...] veg-
mildr voror vidrar foldar Jsa fostr visa i Goéréum™ [,,szlachetny ipotezny obronca
tego szerokiego kraju byt wychowywany przez krola w Gardarike”]. O pobycie
Olafa na Rusi wie takze Olafs drcipa Tryggvasonar ,ncfndr vas ungr stata
oeski-Baldr, sas eindi yta void i Goroum” [,,wspominany byt mtody spragniony
Baldr mieczy (wojownik), ktory dla ludzi trzymat straz przed innymi”]18

Bardzo prawdopodobne, ze jak sugeruje ostatnia z cytowanych strof, na
dworze Wtodzimierza Olaf zdobywat pierwsze wojenne doswiadczenia, ktdre
pdzniej pozwolity mu rozpoczgé samodzielne dziatania. Syn Tryggvego zaczat
w tym czasie swa dziatalnoscig niepokoi¢ wybrzeza Battyku. Z tym okresem
wigzg sagi jego przybycie do Wolina/Jomsborga.

W dosé skrotowy, aczkolwiek tresciwy sposob przedstawia to Agrip: ,tupit
duzo, zaréwno w kraju Stowian i we Flandrii, w Anglii i w Szkocji, i w Irlandii
i wielu innych krajach, czesto zimujgc w Vindlandzie, w grodzie zwanym Jom-
sborg"19

Podobnie lakonicznie o pobycie Olafa Tryggvasona w Wolinie/Jomsborgu
wspomina Historia Norwegie: ,,Jego okrety po brzegi wypetniali Norwegowie,
Dunczycy, Goci i Stowianie, ktérzy ttoczyli sie, aby do niego dotaczy¢ w czasie,
gdy zimowat w Jomsborgu, najsilniejszym wsérod stowianskich miast”20

BTamze. s. 149.

'-"O. Pritsak: On the chronology..., s. 28.

18F. Jons son: Den norsk-islandske..., s. 525.

DAgrip..., ¢. 19. s. 28: ,,Hann drygdi vida herskap badi ) Venlandi ok a Flemmgjalandi,
& Englandi ok & Irlandi ok & morgum &drum I6ndum, haf6i Tduliga vetrsetu sina & Vennlandi
i borg heri er hét Jdmshorg”.

D Historia Norwegie..., ¢, 17. s. 92: ..Anginentabant enim oius classem Norwegenses ae
Dani, Garitones et Sclaui, qui cum illo ciuitate lomne, que est firmissima inter Sclauie urbes,

hyemales frequentabant sedes".
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Najstarsze przekazy zgodnie przedstawiajg zwigzki Olafa z Wolinem/Jom-
sborgiem. Syn Tryggvego miat w grodzie czesto (iduliga) przebywaé, przede
wszystkim miat spedza¢ tu okresy zimowe. W grodzie prawdopodobnie nie
traktowano go jak wroga, skoro wracat tu z tupieskich wypraw, mato tego —
Stowianie (chyba miejscowi) chetnie oferowali mu swoje ustugi. Co kazato
Olafowi zatrzymywac sie w Wolinie/Jomsborgu? Jak dtugo pozostawat w Sci-
stym kontakcie z grodem? Czy dziatal jedynie w swoim interesie? Zaréwno te
pytania, jak i to, skad autorzy Agrip i Historia Norwegie czerpal i swojg wiedze
na temat tych kontaktow, musi pozostac na razie bez odpowiedzi. Ostatnia cze$¢
niniejszego tekstu bedzie proba wyjscia im naprzeciw.

Wiecej na temat zwigzkow krdla Norwegii z Wolinem/Jomsborgiem przeka-
zuje saga Oddra Snorrasona. Tujednak historia przedstawia sie inaczej. Wedtug
przekazu sagi mtody Olaf miat zdobywaé¢ doswiadczenia wojenne na Rusi,
u boku krola Wiodzimierza. Odnoszone zwyciestwa oraz zwigzane z nimi stawa
i honor budzity coraz wiekszg zawis¢ w otoczeniu wiadcy Rusi. Dlatego tez
w pewnym momencie zaczgt Olaf dziata¢ z duzym wojskiem (mikin her) na
wiasng reke. Organizowane na wschodzie ataki przyniosty mu wiele zwyciestw
i podbojow wsrdd tamtejszych pogan2l Gdy zblizata sie zima, Olaf postanowit
wrdci¢ na Rus. W tym czasie jednak ,,natkneli sie oni na surowg pogode. Wiatr
wiat tak mocny, ze uniemozliwiat jakikolwiek postep w podrézy. Wtedy on [Olaf]
skierowat sie do Yindlandu ze swojg armig i tam zakotwiczyt swoje todzie”22

Kolejne dwa rozdziaty sagi poswiecit Oddr wyjasnieniu, co byto skutkiem
dos$¢ przypadkowego pojawienia sie mtodego Olafa w kraju Stowian. Juz na
poczatku autor sagi informuje nas o wadcy tego regionu, Burystawie, ktory
miat trzy corki — jedna z nich, Geira, poslubiona zostata wtasnie przez Olafa.
Pozostate miaty by¢ zonami jarla Sigvaldiego i krola Danii Swena Widtobrode-
go. Nastepnie Oddr wyjasnia, jak doszto do ozenku Olafa z Gceirg i opisuje ich
wspolne pozycie, a zarazem rzady w Vindlandzie.

Wedtug przekazu Oddra, gdy Olaf dobit do wybrzezy Vindlandu, spotkat
tam urzednika Geiry Dixina — jak podaje autor sagi, zdolnego i wiernego
moznego, ktory strzegt honoru i reputacji corki Burystawa. Dixin opowiedzia}
Geirze o todziach, ktore wiasnie przybyty, lecz skupit sie gtéwnie na tym z za-
togi, ktory jest ,krolem w przebraniu, gdyz on wspaniale sie wyrdznia i ma
cudowng nature. Jest wysoki i dobrze zbudowany, ma szczegdlne i przystojne
oblicze. Jego oczy sg bystre, ja nigdy wczesniej nic widziatem bardziej szlachet-

210ddr Snorrason, c. 9, s. 30: ,,Oc fal segia mam [3a er Oalfr var ifmilikri sémé at til uréu
noequorir men meirr ofimdfullir en gozku tullir oc régjni liann uié konungin oc varjs harm firir
ofund margra gofugra manna oc firir [3a sok for liann ibrot. Oc haf6i [3a mikin her. Haim
heriade [3a aheitnar Jsiodar oc feck iafnan sigr for harm vida um Austrueg oc braut undir sek
folkif'.

2 Tamze: ,,0Oc [3 com imoti heim uedr bedi mikit oc gagnstaclict oc hepti [3a! led bans
[lessu sirrni. Siiyr harm [3atil Vindlanz we]s lidi sinu oc lagjsi skipum sinum til 16gis”.
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nogo meza. Szczerze mogg powiedzie¢, ze wedtug mnie maz 6w przekracza
mozliwo$ci i naturg ludzka. Pod tg zewnatrzng ostona, wierzg, ze kryje sig
krélewska szlachetnos$c”.

Dixin nie tylko radzit krélowej, aby zaproponowata przybyszowi goscing na
okres zimy, ale nawet sugerowat jej, iz ten mogtby stangé u jej boku i byé
»whadcg twego krolestwa i jego obroncg i moze ocali¢ je przed zawiScig naszych
wrogoéw, ktéz mogtby okazaé sig w tym godniejszym i wspanialszym? Nigdy
wigcej nic spotkasz takiego obroncy przed twoimi wrogami. Prawdziwym wy-
daje mi sia, ze ani w twoim Kraju, ani nigdzie pod szerokim niebem, nie znaj-
dziesz takiego cztowieka”.

Geira zgodnie z sugestiami doradcy zaprosita Olafa na swdj dwor, aby tu
spadzit zima. W trakcie uczty zwigzanej z $wigtem Yule, Dixin zraczng mowg
sktonit obydwoje do zawarcia matzefstwa.

Wiosng Olaf obiecat Geirze rozprawienie sig z jej wrogami i odzyskanie
miast, ktdre uwolnity sig spod jej kontroli. Oddr opisuje dalej walki prowadzone
przez Olafa Tryggvasona w Vindlandzie, ktérych finatem byto zdobycie Jom-
shorga — wtedy to Olafwykazat sig szczegdlnym bohaterstwem.

Po trzech latach Geira zmarfa, co miato wprawié¢ Olafa ,,w wielki smutek
ipoczucie niezréwnanej straty. Tak cigzko doswiadczony nie mégt dtuzej prze-
bywac¢ w tym krélestwie. On rzadzit nim tak wspaniale, ze wszyscy kochali go
bezgranicznie, ale nawet Swiadomos$c¢ tego nie pocieszata go. Przygotowat swojg
druzyng do opuszczenia tego kraju z mysla, ze w ten sposob szybciej wyleczy
sig z zalu i smutku, ktore cierpiat’23

Jak wyraznie wida¢, w poréwnaniu ze starszymi synoptykami przekaz Od-
dra jest znacznie bardziej rozbudowany, zawiera nowe elementy i bardziej pre-
cyzyjnie okresla charakter zwigzkéw Olafa z Wolinem/Jomsborgiem. Réwniez
w przypadku tej relacji wypadnie zastanowié¢ sie nad czynnikami, ktére wptyne-
ty na taki, a nie inny jej ksztait.

Przekazem Oddra, miedzy innymi, podpart sig takze Snorri Sturlusson. Jego
Heimskringla, a konkretnie cze$¢ Saga Olafs Tryggvasonar rowniez nawigzuje
do motywu krola Norwegii w kraju Stowian. Takze tu mamy do czynienia
z nowymi elementami. W rozdziale 21, podobnie jak w sadze Oddra, dowiaduje-
my sig ze miody Olaf nabierat doswiadczenia wojennego na Rusi, u boku kréla
Witodzimierza. Snorri réwniez wspomina, ze sukcesy syna Tryggvego i zwig-
zana z tym taska wiadcy szybko doprowadzity do animozji z miejscowymi
moznymi, ktorzy zazdroscili Norwegowi wzglagdow krola i jego zony. Olaf
zapragnat wroci¢ do kraju swoich przodkéw, a towarzyszy¢ mu mieli ludzie,
ktéorymi dotychczas dowodzit2d Gdy on ijego flota byli gotowi, Olaf ,,gekk

BTamze. e. 10—12. s. 31- 36.
2S. Sturlusson: Heimskringla 1 Ed. B. Adalbj arnarson. Islenzk Forarit. T. 26.
Reykjavik 2002, s. 251—252 (wyd. 4). (dalej: Hsk 1): ,,Olafr Tiyggvason var jjessar hridir aliar
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& skip ok hélt sva at i halit i Eystrasalt” [,wsiadt na okret i wyptynat na Bal-
tyk”]25.

Podazajac ze wschodu, Olaf dotart na Bornholm. Tam miat dokona¢ kilku
napaddw na osady. Ich mieszkancy prébowali bezskutecznie przeciwstawic¢ sie
w bitwie, do ktérej doszto na wybrzezu. Zwyciezcg bytjednak Olaf, dzieki temu
tez zdobyt niemate bogactwa. Nastepnie z relacji Snorriego dowiadujemy sie,
ze zta pogoda uniemozliwiata Olafowi trzymanie todzi u wybrzezy Bomholmu,
dlatego skierowat sie on do Vindlandu, gdzie znalazt dobrg zatoke, w ktorej czas
jakis pozostawatZ.

Nastepnie Snorri opisuje pobyt Olafa Tryggvasona w kraju Stowian: ,,Kré-
lem Vindlandu byt w tym czasie Burizleif, ktory miat trzy corki: Geire, Gunhil-
de i Astryde. Tam, gdzie znalazt sie Olaf, rzadzita Geira, ajej gtdwnym doradcg
byt cztowiek imieniem Dixen. Gdy Geira dowiedziata sie o zacnych cudzoziem-
cach, ktorzy przybyli, posiata Dixena, aby ten w jej imieniu zaprosit przybyszy
najej dwor. Jako ze lato sie juz konczyto, a pogoda nie nadawata sie na morskie
wojaze, Olafijego towarzysze przyjeli zaproszenie Geiry ijesienig pojawili sie
na jej dworze. Geira i Olaf przypadli sobie do gustu na tyle, ze tej samej zimy
pobrali sie. Olafwraz z Geirg rzadzili jej wiadztwem”28

i Gardariki ok hafoi far hit mesta yfirlat af Valdimar konungi ok kerleik af drottningu. Valdi-
mar konungr setti harm hoféingja yfir herlio fat er harm sendi til at verja land sitt. Atti Olafr
far nokkurar orustur og varé herstjémin vel i hendi. Hélt harm fa sjalfr sveit mikla hermanna
med sinum kostnadi, feim er konungu veitti lionum. Olafr var ér madur vi6 sina meim. Vard
harm af fvi vinszll. En van' fad sein oftlega kann verda far er Gtlendir menu hefjast til rikis
eda til sva mikillar freegbar ad fad verdi umfram innlenzka menn, aé margir 6fundudu fad
hversu kar harm var konungi ok eigi sior drottningu. Maltu menn fad fyrir konungi a6 harm
skyldi varast ad gera Olaf eigi of stéran »fyrir fvi a0 slikr madr er fér hettastr ef harm vill sig
til fess lja at gera yor mein eda yoru riki er svo er btiiiiu ad atgervi og vinsald. Vitum vir ok
eigi hvad fau drottning tala jafnan«. bad var sior mikill hinna riku konunga at drottning skyldi
eiga halla hirdina ok halda med sinum kostnadi og hafa far til skatta og skyldir svo sein fyrfti.
Var far ok sva med Valdimar konungi at drottning hafdi eigi miimi hird en konungr ok
kepptust fau mjog um agaetismenn. Vildi hvorttveggja til sin hafa. NU gerdist sva at konungr
festi tranad & slikar raedur sein malt var fyrir honum ok gerdist harm nokkut tar ok styggr vio
Olaf. En er Olafr faim fat fa segir harm drottningu ok fat med at harm [I'vstist at fara
i Norourldnd ok segir at freendr hans hafa far fyrr riki haft ok honum fykir likast at far muni
froski hans mestr verda. Drottning bior hann vel tara, segir at harm muni far gofugr fykja sem
haim yeeri”.

5 Tamze. s. 252.

B Tamze: ,,En er hann sigldi austan fa kom hann vié Borgundarhdlm ok veitti far uppras
ok herjadi en landsmenn séttu otan ok héldu orrostu vié hann ok fékk Olafr sigr ok herfang
mikif'.

37 Tamze, s. 252—253: ,,Olafr 14 vié Borgundarhélm og fengu far vcor hvast ok storm
sjavar og megu feir far eigi vio festast ok sigla fadan suér undir Vindland ok la far hol'n gooa,
fara far alt me¢ fridi ok dvoldust far um Irrig”.

BTamze, s. 253: ,J3urislafr hét konungr i Vindlandi. 1llaus daetr varu far Geira, Gunnhildr
ok Astrior. Geira konungs dottir haféi far vald ok riki sem feir Olafr kému at landi. Dixin er
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W rozdziale 25 Snorri powraca do Olafa przebywajgcego w kraju Stowian
i przekazuje, co len porabiat w krolestwie Geiry: ,,Olaf Tryggvason zostat na
catg zime w Vindlandzie i w tym samym czasie wyprawit sie przeciwko moz-
nym Yindlandu, ktdrzy wczesniej podlegali Geirze, ale zbuntowali sie i odmo-
wili ptacenia daniny. Olaf najechat ich zbrojnie, wielu pozabijat, zebrat wielkie
lupy, a moznych podporzagdkowat sobie” 2,

Na tym jednak nic koniec. Dowiadujemy sie, ze w tym samym czasie Olaf
dokonywat najazdéw takze na inne ziemie (Skania, Gotaland, Gotlandia). Wszyst-
kie oczywiscie konczyty sie zwyciestwami syna Tryggvego i précz stawy przy-
nosity mu wiele tupow30.

Wowczas tez miat przyszty krdl Norwegii podazy¢ ze swoim tesciem Bu-
rystawem na wezwanie cesarza Ottona, ktory kazat stang¢ im u swego boku
w trakcie ataku na Danie3L

Podobnie jak w przekazie Oddra Snorrasona, tak i w tekscie Snorriego Olaf
Tryggvason przebywat w Vindlandzie przez trzy lata. Wowczas ,,Geira zachoro-
wata i zmarta. Wtedy Olaf stracit wszelka che¢ do pozostawania w Vindlandzie
dtuzej. Dlatego przygotowat okrety i wyruszyt na morze najezdzac zbrojnie”3

O tym, ze Geira byta zong Olafa Tryggvasona, wspominajgtakze znane nam
redakcje Jomsvikinga sagi. Tojednakjedyna rzecz, jakg saga przekazuje o krélu
Norwegii3

s& maor nefndr er mest forrad hafdi med Geini drottning. En er pau h6fou spurt at par vorn rid
land komnir 6kunnir menn, pek er tigulega létu yfir sér ok peir torn par me6 fridi, pa for Dixin
a fund peirra med ordsending drottningar, Geini, pa at him vill bjoda peim ménnum til veturvi-
star er par varu komnir pvi at pa var mjok lidit & sumarit en vedratta horo ok stomiar miklir. En
er Dixin kom par pa varé hann bratt pess var at par red fyrir agaetr maor, badi at att ok
asynum. Dixin segir peim at drottning baud peim til sin med vinattubodi. Olafr pekktist pat
bod ok for um veturirm til Geiru drottningar og syndist livort peirra 66ru afar vel svo a8 Olafur
hefir uppi ord sin og bidur Geiru drottningar. Ok verdr pat at radi gert at Olafr fer Geiru
drottningar pann vetr. Gerdist harm par pa forradamadr pess rikis me6 henni”.

2 Tamze, s. 254 255: ,,Olafr Tryggvason haféi veril um veturirm i Vindlandi sein fyrr er
ritat. ann fér um vetrinn til peirra hérada par 4 Vindlandi er legit h6féu undir Geiru drottning ok
héféu péa Lindan horfit allri hlyéni ok skattgjéfum pannug. har herjar Olafur ok drap marga menn.
brendi fyrir sumum, tok fé mikit ok lag6i undir sik pau riki, fér sidan aptr til borgar sumar”.

DTamze, s. 255: ,Snimma um varit bjo Olafr skip sin ok sigldi srdan i haf. Harm sigldi
undir Skani, veitti par uppgongu en landsmenn sémnudust saman ok héldu orrostu ok hafdi
Olafr sigr ok fékk herfang mikit. Sidan sigldi haim austr til Gotlands, bar t6k harm kaupskip
er Jamtr 4ttu. heir veittu vom mikla ok laiik sva at Olafr hraud skipit ok drap mart manna en
tok fé alt. bridju orrostu 4tti hann & Gotlandi. Hafoi Olafur par sigr ok fékk mikit herfang”.

3 Tamze, s. 255 256: ,,[...] fylgdi honimi Bdrislafr konungr me6 mikimi her ok i lift var
med honum ()lalr Tryggvason magr hans”.

PTamze, s. 263: ,,Olafr Tryggvason var pija vetr & Vindlandi 46r Geira kona hans tok sétt pa
er liana leiddi til bana. Olafi potti pat sva mikill skadi ad hann festi ekki yndi & Vindlandi sidan”.

BJomsvikinga saga. AM 291 4to, c. 26. Ed. O. Halldérsson. Reykjavik 1969. s. 153:
Jomsvikinga saga. AM 510 4to, c. 28. Ed. C. af Petersens. Lund 1879. s. 46; The Saga of
the Jémsvikings. Codex Holmianus, c. 16. Ed. L.M. Hollander. Austin 1955. s. 79.
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Do watkéw rozwinietych przez Oddra Snorrasona i Snorriego Sturlussona
nawigzat tez, w znacznie krétszej formie, autor Fagrskinny. Z jego przekazu
dowiadujemy sie, ze kiedy krél Witodzimierz uczynit Olafa wodzem swej druzy-
ny, ten zdobywat stawe na Rusi, a takze ptywajgc na Baltyku34 Ponadto autor
zamies$cit informacje o zonach syna Tryggyego, z ktérych jedng miata by¢ Sto-
wianka Geila®

Olafs saga Tryggvasonar en mesta¥w zasadzie powtarza, takze w detalach,
przekazy sagi Oddra i Heimskringli. Jej autor znacznie rozwingt jednak watek
o udziale Olafa w bitwie pod Danevirke. Wspominat o tym jako pierwszy Snor-
ri, w przekazie ktérego syn Tryggvego ukazany jest w zasadzie jako towarzysz
Burystawa. En mesta przedstawia catg sprawe troche inaczej. Olaf, gdy jeszcze
rzadzit Vindlandem, miat pewnego razu poptyng¢ wzdtuz wybrzezy Danii az do
Schleifiordu. Tu dowiedziat sie, ze niedaleko przebywa cesarz Otto z jego te-
Sciem, krolem Burystawem i potrzebujgpomocy. Olaf zaproponowat swoje ustugi
cesarzowi a ten, zobaczywszy go i ustyszawszy, bez wahaniaje przyjat. Wkrot-
ce cesarz zwotat narade, gdzie z innymi wodzami zastanawiat sie, jak dalej
walczy¢ z Dunczykami. Cesarz Otto, niezadowolony z dotychczasowych rad,
dopuscit do gtosu takze Olafa. Ten wpierw mial wymoc na cesarzu, ze wszyscy
wystuchajgjego pomystu, nastepnie przedstawit plan: armia przez trzy dni be-
dzie poscic. Po tym czasie wszyscy udadzg sie do pobliskiego lasu, gdzie kazdy
ma wzigé wigzke chrustu i cata armia skieruje sie pod Danevirke. Tam miano
zdecydowa, co dalej. Wedtug sagi, wszyscy mieli przysta¢ na plan Olafa, Chrust,
zbierany przez wojsko, byt katapultami wyrzucany w kierunku watéw — nie
mozna byto do nich podejs¢, gdyz byty silnie obsadzone ludzmi jarla Hakona.
Nastepnego dnia, péznym wieczorem pod chrust zostat podtozony ogien. Wietrzna
pogoda sprawita, ze ogien szybko przeniost sie na drewniane konstrukcje umoc-
nien watéw i spowodowat ich zniszczenie. Dzieki temu armia cesarza mogta
posung¢ sie na poétnoc, w kierunku Jutlandii. Ostatecznie Dunczycy zostali po-
konani. Cesarz, wdzieczny Olafowi, chcial go wynagrodzi¢ zaszczytami w swoim
kraju, syn Tryggvego jednak odmowit, ujawniajac, ze majuz krélestwo, w ktd-
rym panuje. Obydwaj rozstali sie w wielkiej przyjazni37.

Kwestia pobytu Olafa Tryggvasona w Wolinie/Jomsborgu interesowata oczy-
wiscie badaczy w Polsce i za granicg. Nawiazal do niej w swoim artykule

3 Fagrskinna. Noregs kononga tal. Ed. F. Jénsson. Kobenhavn 1902—1903, s. 108:
,Olafr vann magrs kyns freegd 1 Gardariki oc vida um aiistr vego 1sudur lonndum oc i vestr
lonndimi”.

P Tamze, s. 111: ,,Olafr konungr Tryggvasvmr atti tveer konur: Geilu hina vindversku ok
Gydu hina ensku”.

3 Olafs saga Trygguisoiuir en mesta. Fid. O. ilalldér sson. B. 1 Kobenhavn 1958,
c. 58—59, 75, s. 111—116, 150.

3 Tamze, c. 70, s. 138—145.



28 Jakub Morawiec

Alexander Bugge38 Jego zdaniem, najbardziej prawdopodobnie brzmi przekaz
synoptykéw (Agrip i Historia Norwegie) o zimowaniu Olafa w Jomsborgu3.
Bugge jest przekonany, ze to wiasnie podtrzymywane przez cale zycie zwigzki
Olafa Tryggvasona z Wolinem/Jomsborgicm i pdzniej z Chrobrym, wplynety na
taki, a nic inny ksztatt legendy40. Bugge zdaje sie nie wierzy¢ w istnienie Geiry
ijej zwigzku z synem Tryggvego4l W korcu badacz ten zdecydowanie odrzuca
mozliwos¢ udziatlu Olafa w starciu pod Danevirke. Powdd jest oczywisty —
Olaf musiat by¢ wtedy jeszcze dzieckiem42

O zwigzkach krola Norwegii z rejonem uj$cia Odry w biografii Bolestawa
Chrobrego pisat Stanistaw Zakrzewski43d Odwotujgc sie do sag o Olafie Tryg-
gvasonie, badacz ten nawigzat do zdobycia przez niego Jomsborga i trzyletnie-
go pobytu na Pomorzu. Zakrzewski, najwyrazniej ufajgc sadze, doszedt do wnio-
sku, ze mogto to mie¢ miejsce w latach 987—990 albo p6zniej, w okresie mie-
dzy 992 a 995 rokiem4588W kazdym badz razie, zdaniem Zakrzewskiego, Olaf
najp6zniej w 995 roku opuscit Wolin/Jomsborg, aby przeja¢ wiadze w Norwe-
giil6 Przypomne, Ze zdaniem tego badacza, w zdobywaniu Norwegii mieli Ola-
fowi pomoc Jomswikingowied4y.

Za wiarygodny przekaz sag o pobycie Olafa w Vindlandzie uwazat Leon
Koczy. Wedtug niego, Norweg miat przebywaé tam w latach 988—991, a po-
twierdzenie tego stanu rzeczy Koczy widziat w wierszu HallfreOra Ottarssona4s
Wiecej miejsca i uwagi pobytowi syna Tryggvego na Pomorzu po$wiecit badacz
w kolejnej pracy9 To, co sagi mowig o pobycie Olafa na Rusi, Koczy traktuje
jako bajke30 Nie wyklucza on jednak, ze syn Tryggvego doptynat do stowian-
skiego wybrzeza i tu sie osiedli#5L Badacz ten rowniez odrzuca mozliwo$¢ udziatu
Olafa w walkach pod Danevirke®, natomiast wierzy, zc przekaz sag o pobycie

3BA. Bugge: Sandhed og digl om Olav Tryggvason. Aarborger for nordisk oldkyndighed
og historie B. 25, 1910, s. 1—34.

PTamze, s. 8.

4 Tamze.

41 Tamze.

L Tamze.

BS. Zakrzewski: Bolestaw Chrobry Wielki. Krakéw 2006, s. 166 168 (wyd. 2).

4 Badacz ten (tamze, s. 395, przyp. 15) uscisla, ze korzystat z fragmentéw sagi Oddra,
Stromego i en mesty zamieszczonych w ,,Monumenta Germaniae Ilistorica”.

HTamze, s. 167.

&HTamze, s, 168.

47 Tamze, s. 167.

8L, Koczy: Zwigzki matzenskie Piastow ze Skandynawami. ,,Slavia Occidentalis” 1932,
T 11, s 33.

ML. Koczy: Polska i Skandynawia za pierwszych Piastdw. Poznahn 1934, s. 71 86.

P Tamze, s. 73.

** Tamze, s. 74.

P Tamze, s. 77.
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Olafa na Pomorzu mozna uzna¢ za prawdziwy53 W tej wierze Koczcgo utwier-
dza przekaz Olafsdrapy Hallfre6ra Ottarssona, ale nawet mimo tego, co sam
Koczy z zalem przyznaje, skald nic o Geirze, $lubie z Olafem ani Jomsborgu nie
moéwi5d Cho¢ kwestia samego Slubu z Geirg badacza nie zajmuje tak bardzo,
uwaza on jednak, ze przemawia za nim tajemnicza wyprawa krola Norwegii na
Pomorze w 1000 roku% W koncu, Koczy podjat proba okreslenia czasu, jaki
spedzit na Pomorzu syn Tryggvego. Zdaniem tego badacza, nastgpito to nie
wczesniej niz w 987—988 roku. Pobyt ten trwat do 990 rokus.

Watpliwosci na temat pobytu Olafa w Wolinie/Jomsborgu nie miat tez
T.D. Kendrick5BZupetnie inaczej brzmi opublikowany w tym samym roku wy-
ktad Gwyna Jonesa o znamiennym tytule The Legendary History ofOlafTryggva-
sonss. Badacz ten zdecydowanie podwaza przekaz sag dotyczacy ozenku Olafa
z Geirg, jego udziatlu w walkach pod Danevirke®®. Jednoczesnie nie wyklucza
mozliwos$ci pojawiania sie syna Tryggvego na potudniowym wybrzezu Battyku,
oczywiscie w charakterze najezdzcy, zainteresowanego gtownie tupami6d. W po-
dobnym tonie oceni¢ mozna wypowiedz Gerarda Labudy6l oraz Petera Sawycra&®

Natomiast Omeljan Pritsak nie widziat powodu, zeby nie wierzy¢ sagomé3
Przy okazji jednak badacz ten, dowolnie zonglujac réznego rodzaju danymi
zrodtowymi, doszedt do niezwykle oryginalnych, ale zarazem zupetnie niewia-
rygodnych wnioskdw. Wigzac losy Olafa (a przy okazji ruskiego Wtodzimierza)
z Burystawem, Pritsak stwierdzit, ze mowa o krdlu Gardar, przy czym nie
chodzi tu, jak mozna by sie spodziewa¢, o Ru$, ale o... Starogard Wagryjski64.
To tutaj miat rzadzi¢ Burystaw i tu miat sie znalez¢ Olaf Tryggvason6b.

Nie watpi w przekaz sag dotyczacy Olafa i Jomsborga takze Adam Wirski.
Badacz ten ustalit, ze syn Tryggvego przebywat na Pomorzu mniej wiecej w la-

BTamze, s. 78.

% Tamze.

%HTamze, s. 8L

% Tamze, s. 84.

5T.D. Kendrick: A Historyofthe Vikings. London 1968. s. 183.

B G. Jones: The Legendary History of Olaf Tryggvason. Glasgow 1968. ldentyczng
opinie w tej kwestii badacz wyrazit w innej pracy wydanej w tym samym roku: Tenze:
A History ofthe Vikings. New York—Toronto 1968. s. 131—132.

PG. Jones: The Legendary History ofOlaf Tryggvason..,, s. 18.

@ Tamze.

0 G. Labuda: Fragmenty dziejow Stowianszczyzny zachodniej. T. 2. Poznan 1964,
s. 125—127.

@P. Sawyer: Da Danmark hiev Danmark. Frau ca. ar 700 til ca. 1050. Copenhagen
1988. s. 247.

&0. Pritsak: On the chronology..., s. 30. zwiaszcza przyp. 81.

& Tamze, s. 31.

& Tamze, s. 33.

@BN. Wirski: Srebrne wieki Pomorza (IX—X Iwiek). Koszalin 1995.
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tach 987—99467. Jego zdaniem, wsrdd relacji dotyczacych ozenku Olafa z Geirg
wymieni¢ mozna wiersze Hallfredra Ottarssona, a sama c6rka Burystawa umrzeé
musiata przed 995 rokiem@&8

W historiografii pojawita sie tez tendencja, aby arbitralng ocene wiarygod-
nosci sag zastapi¢ poszukiwaniami literackich zrddet legendy. Szczeg6lnie god-
ne uwagi sg wskazania Larsa Lénnrotha i Theodore M. Anderssona, dotyczace
krolowej Geiry. Lonnroth dostrzega w catej historii nawigzania do $redniowiecz-
nych romanséw poswieconych Karolowi Wielkiemu oraz do kroniki Pseudo-
-Turpina®. Andersson natomiast widzi w historii Olafa i Geiry odbicie stynnego
eposu o Eneaszu ijego zwigzkdw z kartaginska krélowg Dydong. Badacz ten po-
nadto wskazuje, jakg drogg ewentualnie mit o Eneaszu maégt dotrze¢ na Islandie

Odrzucenie arbitralnego podejscia do sag zaowocowato jeszcze innym zja-
wiskiem. Mamy do czynienia mianowicie z pracami zupetnie ignorujagcymi ten
watek, czego najlepszym przyktadem sg artykuty Jona Vidara Sigurdssona7loraz
Olafii Einarsdottir72

Ostatnio do analizowanego tu watku nawigzali Leszek P. Stupecki i Blazej
M. Stanistawski. Ten pierwszy nie wyklucza, jak sie zdaje, ze legendarne moty-
wy przekazywane przez najwczesniejsze narracje, mogty mie¢ swoje realne od-
bicie, gtébwnie w zbrojnej dziatalnosci kréla Norwegii?» Ten drugi postrzega 6w
watek jako istotny element catosci legendy o Jomsborgu, dla ktérej potwierdze-
nia szuka w wynikach badan archeologicznych74

67 Tamze, s. 178. Whniosek ten A. Wirski wyciggnat na podstawie kroniki Adama z Bremy
(11 34). Problem polega na tym, ze ani ten, ani jakikolwiek inny fragment przekazu bremen-
skiego kanonika w tej kwestii pomocny nie jest.

NeTamze, s. 179. To kolejny przyktad nieznajomosci przywotywanych zrodet, charaktery-
stycznej dla tej pracy.

9L. Lonnroth: Charlemagne, HrolfKraki, Olaf Tryggvason. Parallels in the Heroic
Tradition. In: Les relations littéraires franco-scandinaviens au moyen age. Actes du Colloque
de Liege (avril 1972). Paris 1975, s. 29 52, szczegdlnie 39.

UTh.M. Andersson: Queen Geira. In: The Saga of Olaf Tryggvason by Oddr Snorra-
soM, Ed. Th.M. Anders son. London 2003, s. 14 -16.

nJV. Sigurdsson: Olaf Tryggvason. In: Medieval Scandinavia. An encyclopedia. Ed.
Pit. Pu 1siano. New York 1993, s. 446 447.

BO. Einarsdoéttir: Olaf "Tryggvason rex Norwegiae 994 999. Christian ethics
versus teutonic heroism. In: Scandinavia and Christian Europe...

7L LP. Stupecki: Jom, Jomsborg, Wolin, Wineta w pie$niach skaldéw, w islandzkich
sagach i w tacinskich kronikach. W: Mare Intégrons. Studia nad dziejami wybrzezy Morza
Battyckiego. Red. M. Bogacki, M. Franz, Z Pilarczyk. Torun 2005, s. 47—.62, szcze-
golnie s. 59.

7AB.M. Stanistawski: Obecnos$¢ skandynawska w Wolinie a kwestia Jomsborga. ,,We-
drowiec Zachodniopomorski” 2005, nr 15, s. 10—16. Nalezy tu skorygowa¢ wypowiedZ auto-
ra. Wbrew ternu, co napisat (s. 12), Snorri Sturhisson nie méwi o pobycie Olafa w Jomsborgu,
lecz ogdlnie w Vindlandzie. O tym, ze zdobywanym przez syna Tryggvego grodem byt Joms-
borg, wiemy dzigeki Oddrowi Snorrasonowi.
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Jak wida¢, w dotychczas wypracowanych pogladach badaczy zawierajg sie
przede wszystkim dwie przeciwstawne tendencje: albo bezkrytycznego zawie-
rzenia przekazowi sag, albo catkowitego jego odrzucenia i uznania go za fikcje.
Badania Buggego, Jonesa i Stupeckiego wskazujg na jeszcze inng mozliwos$¢
potraktowania catosci przekazu, mozliwos$¢, ktéra takze wedtug mnie zdaje sie
dzi$ najwiasciwsza.

Wydaje sie bowiem, ze tak jak w przypadku legendy o Styrbjomie7s nalezy
w analizie przekazdw dotyczgcych Olafa Tryggvasona przede wszystkim skon-
centrowac sie na czynnikach, ktore wptynely na wiasnie taki ksztatt legendy.
Innymi stowy, po raz kolejny, miast arbitralnie decydowaé¢ o wiarygodnosci lub
nic badanych przekazéw, warto zastanowic¢ sie, dlaczego odpowiedzialni za spi-
sywanie funkcjonujacej dotad w ustnej formie tradycji decydowali sie na takie
a nie inne kreowanie legendy przez rozwijanie jednych a pomijanie innych
watkéw, z ktorymi kojarzono kréla Norwegii.

Zacza¢ wypada od przekazu Oddra Snorrasona. To on jako pierwszy
w szerszym zakresie, szczeg6lnie w pordéwnaniu do wcze$niejszych synopty-
kow BFpostanowit zreferowac to, co robit Olafw Vindlandzic. | tu od razu wdarto
zapyta¢ o intencje Oddra. Z pewnoscig nie chodzito mu o sam Jomsborg ani
Vindland — gréd w kraju, ktorym rzadzi Geira, odgrywa tutaj zupetnie inng
role. Warto zwrdéci¢ uwage, jak Oddr ksztattuje swoj przekaz. Jego najwazniej-
szym elementem, swoistym motywem przewodnim, jest pochwata Olafa Tryg-
gvasona jako cztowieka, wojownika, whadcy i potencjalnego Swietego”. Oddr
juz na wstepie opowiesci nic pozostawia zadnych watpliwosci co do swych
intencji. Ani Geira, ani jej otoczenie, z Dixinem na czele, jeszcze nie wiedzg,
z kim tak naprawde majg do czynienia, a Olafjuz jawi sie im jako wspaniala,
piekna i madra posta¢. Obraz syna Tryggvego prezentowany przez Dixina jest
tak idealny, zc Geira nic moze mie¢ watpliwosci, ze jedynym rozwigzaniem dla
jej krélestwa ijej samej jest zaproszenie tajemniczego goscia i, w dalszej per-
spektywie, zwigzanie si¢ z nim73 Takich samych watpliwos$ci nie powinni mieé
takze poddani Olafa w Norwegii, ktorych potomkom starat sie Oddr unaocznic,
jakie szczescie spotkato ich przodkéw. Skoro Geira i Dixin, zanim poznali Olafa,

BPor. 1 Morawi cc: Jeszcze raz o Styrbjomie Olafssonie ijego zwigzkach z Jomsbor-
giem. Prz. llist. 2008, T. 99. z. 1 s. 17—37.

® Por. Th.M. Andersson: The Sources. W: The Saga of Olaf Tryggrason by Oddr
Snorrason..., s. 1L

7T'W literaturze przedmiotu funkcjonuje postulat wpisujacy saga Oddra w dazenia przy-
najmniej czesci elit islandzkich drugiej potowy XII wieku do ogtoszenia Olafa Tryggvasona
gtownym Swietym islandzkim. Tej kwestii poswiecita ostatnio swoj referat A. Egilsdottir:
King, Missionary, Saint? The Textual history of Olaf Tryggvason, wygtoszony w trakcie kon-
ferencji ,,Paganism and Christianity in the Old Norse and OIld Slavic World” 28 wrzes$nia 2008
roku w Rzeszowie.

& Por. uwagi Ch.M. Olmsteada: An Introduction to Oddr Snorrasons OlaJs saga
Tryggvasonar. Berkeley 1998. s. 76 i n.
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zawierzyli jego mocy, potedze, szczesciu i innym cnotom, tak samo wedtug
Oddra, bezwarunkowo powinni byli uczyni¢ jego realni poddani w Norwegii.
Skadinad wiadomo, ze ci poddani w pewnym momencie zdradzili swojego kré-
la7. Oddr postawit wiec sobie zadanie, aby wykazaé, jak bardzo zle i nierozsad-
nie postgpili. Cel swoj konsekwentnie zrealizowat on przez przedstawienie dal-
szych poczynan Olafa w Vindlandzie. Intuicja Dixina okazata sie niezawodna,
stad jego petna emocji mowa skierowana do Geiry i Olafa. Jej cel jest jeden:
naktoni¢ obydwoje do zaslubin. Olafjest wedtug doradcy krolowej najlepszym
dla niej kandydatem na meza i nikt lepiej od niego nie obroni krélestwa przed
wrogami. Oddr zresztg nie zwleka z udowodnieniem prawdziwosci stéw Dixina.
Olaf odgadujac intencje Geiry ijej poddanych, przystepuje do walki ze zbunto-
wanymi miastami. Jest to okazja do wykazania, ze Olafjest nie tylko znakomi-
tym wojownikiem, ale takze, co istotne, zrecznym politykiem. Umiejetnie radzi
sobie z dotychczas stawiajagcymi opdr mieszkanicami poszczegdlnych grodéw.
Jak wytrawny wiadca i polityk szafuje obietnicami taski, potrafi tez umiejetnie
grozi¢ konsekwencjami dalszego oporu. Finat narracji Oddra to tak naprawde
oblezenie i zdobycie Jomsborga. Po lekturze tego opisu juz nikt nie magt miec
watpliwosci, ze ma do czynienia z ponadprzecietnym, szczeg6lnie mitym Bogu
i ludziom cztowiekiem. Opis walki z mieszkaricami Jomsborga pozwolit Oddro-
wi wykazac¢ nie tylko wojenne talenty Olafa. Sytuacja, w ktérej ratuje on swoich
ludzi z putapki zastawionej przez mieszkancéw Jomsborga, pokazuje, ze syn
Tryggvego byl osobg, ktdrej mozna byto bezgranicznie ufa¢ i zdac sie na jego
osobowos¢ i charyzme8). Mato tego, przykitad Olafa zarazit jego towarzyszy
i dzieki temu w decydujacym momencie bitwy nie brakto im odwagi. To row-
niez pouczajgca lekcja dla tych, ktorzy chcieli pozna¢ syna Tryggvego jako
wihadce. Saga Oddra nie pozostawiata watpliwosci, zc tak jak towarzyszom
w Jomsborgu, tak i realnym poddanym i ich potomkom Olaf winien jawic sie
jako wzér do nasladowania. Osoba, ktora swojg charyzmg i osobistym przykita-
dem podtrzymywata wiare w najbardziej, wydawatoby sie, beznadziejnej sytu-
acji. Osoba, ktora, bez wzgledu na okolicznos$ci, zawsze umiejetnie poprowadzi
swoich poddanych do boju, tak jak to stato sie z tymi, ktérzy razem z nim ob-
legali Jomsborg8L

Tym, ktoérzy majgjeszcze jakie$ watpliwosci, Oddr podsuwa jeszcze jeden
wazny opis. Gdy umiera Geira, Olaf, zrozpaczony i zniechecony, postanawia
opusci¢ Vindland. Decyduje sie na to, cho¢, jak mocno podkre$la Oddr, jest
kochany przez poddanych, ktorzy z pewnoscia pragng go u siebie zatrzymac.

® Nawigzuje do tego, jak sie zdaje, Hallfredr Ottarsson w trzeciej strofie Olafsdrapy
erfidrapy, gdy mowi: ,[...] par hykk gram, faims framdi gunni, tust mistu til mjék gengis
froenzkra drengja” [,,wiem, ze krol, ktdry toczyt walke, silnie odczuwat brak druzyny z Tronde-
lag”]. F. 16nsson: Den norsk-islandske..., s. 150—151.

8 Cechy, ktére miaty charakteryzowa¢ Olafa takze jako potencjalnego $wietego.

8 Por. Ch.M. Olmstead: An Introduction..., s. 75.
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Strata Geiry miata by¢ jednak dla Olafa czynnikiem decydujgcym. W tym mo-
mencie dopetnia sie przesianie Oddra. Wspaniaty wiadca zostat ukochany przez
swoich poddanych, cho¢ przeciez poczatkowo byl im obcy. Jakze wiec jego
rzeczywisci poddani mieliby go nie kocha¢, a ich potomkowie z nostalgig nic
wspominaé, skoro mamy do czynienia z lak nieprzecietnym cztowiekiem8&8?

Dlatego wtasnie uwazam rozwazania o wiarygodnosci tego przekazu za bez-
celowe. Bez watpienia cata historia jest wymystem Oddra, skonstruowanym dla
okreslonych, dos¢, jak sadze, oczywistych celéw. Jednakze, w przeciwienstwie
do tych, ktorzy dotychczas bez zastanowienia odrzucali ten przekaz, chciatbym
wskaza¢ na pewne elementy, wykorzystane przez autora sagi, ktore byty dla
niego pomocne w tworzeniu historii. Nalezy do nich bez watpienia Jomsborg.
Lektura tekstu Oddra pozwala domysli¢ sie, ze wedtug niego, Olaf rzeczywiscie
w jaki$ sposéb zwigzany byt z Wolinem/Jomsborgicm, miejscem, réwniez
w jego przekonaniu, doskonale znanym, skoro brak jakichkolwiek komentarzy
odnos$nie do samego osrodka. Dla moich rozwazan nie jest istotne, co wiedziat
w tej kwestii Oddr i skad czerpat swojg wiedze. Najwazniejsze, ze byt przekona-
ny o prawdziwosci tych zwigzkéw. To przekonanie byto mu potrzebne do zbu-
dowania historii, ktora miata sta¢ sie dla czytelnikéw sagi nie tylko lekcja
o Olafie Tryggvasonie, ale takze wiarygodnym elementem historii jego zycia.
Dlatego tez mozna zatozy¢, zc Jomsborg w przekazie Oddra petni funkcje punk-
tu odniesienia. Umieszczenie catej akcji wtasnie tam ma uwiarygodni¢ przekaz.
Dlatego autor wprowadza swojguwage na ten temat (,,bat hafa menn firir salt at
[tessi hafi verit iomsborg™) po zakonczeniu opisu walki ze zbuntowanymi pod-
danymi Geiry. To dzieki temu czytelnik wie, ze to, co Oddr napisat w sadze
o Olafie w Vindlandzie, byto prawda.

W $lady Oddra Snorrasona poszli korzystajacy zjego relacji Snorri Sturlus-
son i autor wiekszej sagi o Olafie Tryggvasonie. Sturlusson w wiekszosci referu-
jac przekaz sagi Oddra, dodat do catosci przekazu takze co$ od siebie. Wigze sie
z tym motyw udziatu Olafa Tryggvasona w walkach pod Danevirke, gdzie miat
on wraz ze swoim teSciem Burystawem wesprze¢ walczacego z Dunczykami
cesarza Ottona. Dla Snorriego podstawg do rozwiniecia tego watku sg wiersze
skaldéw Vellekla Einarra Helgasona oraz Olafsdrapa Hallfredra Ottarssona. To,
ze Snorri catkowicie blednie je zinterpretowat, wiedzieli juz Bugge i Koczy.
Dzi$ kwestia fikcyjnosci tego przekazu nic ulega w zasadzie zadnej watpliwo-
Sci. Chce jednak zwr6ci¢ uwage na metode, jaka przyswiecata sagamandrom,
w tym Snorriemu, nie bez kozery postrzeganemu przez badaczy jako operujgcy
»howoczesnymi metodami” historyk& Autor Heimskringli nawet jesli tworzyt

& Tamze. s. 76; autor zwraca uwage, iz w konstrukcji Oddra $mieré Geiry oznacza dla
Olafa szanse na petne otwarcie sie na nowg wiare, zrozumienie, ze poganscy bogowie sg
fatszywi.

&8Por. S. Bagge: Society and Polites in Snorri Sturluson s Heimskringla. Berkeley Los
Angeles—Oxford 1991. s. 25—32 (tam podsumowanie dyskusji w tej kwestii).

3 Sredniowiecze...
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»Z gtowy” kolejny watek z zycia Olafa, starat sie go obudowaé¢ wiarygodnymi
odnos$nikami, ktére miaty nie tylko poswiadczaé zrodto wiedzy twércy, ale takze
stanowi¢ o prawdziwosci jego przekazu. Dla Snorriego w tym wypadku sg to
konkretne strofy skaldow8 Czy mozna wskaza¢ motywy, jakimi kierowat sie
autor Heimskringli, kazac walczy¢ Olafowi pod Danevirke? W starszej literatu-
rze przedmiotu wskazuje sie gtdwnie na usilng che¢ wyttumaczenia czesto nieja-
snych i niejednoznacznych przekazéw skaldow. W tym wypadku miatyby to by¢
informacje Einarra o Stowianach walczacych u boku Ottona oraz Hallfredra
o walce Olafa Tryggvasona na terenach potozonych na potudnie od Hedeby.
Niefortunnos¢ takiego a nie innego rozwiniecia historii przedstawionych przez
danych skaldow jest tutaj oczywista. Zwrécitbym takze uwage na jeszcze jeden
element. Snorri w swojej sadze o Olafie Tryggvasonie stara sie ,,uszlachetni¢”
swoj przekaz przez powigzanie syna Tryggvego z roznymi stynnymi postaciami
Swiata wikinskiego. Czyni to czesto, nie baczac na problemy natury geograficz-
nej i chronologicznej. Warto odwota¢ sie do przyktadéw. W rozdziale 33 do-
wiadujemy sie, ze po opuszczeniu wysp Scilly, Olaf udat sie do Anglii. Tu,
podobnie jak w Vindlandzie, miat zdoby¢ wzgledy miejscowej wiadczyni Gydy
— siostry samego Olafa Kvarana, stynnego norweskiego kréla Dublina&. Olafa
pamietano jako wspaniatego wiadce i wojownika, ktoremu, miedzy innymi, uda-
to sie na pewien czas przeja¢ wtadze w Yorku. W 980 roku Irlandczycy pokonali
go w bitwie pod Targ i zmusili do opuszczenia Dublina. Byty krél miat schronié¢
sie do stynnego klasztoru na wyspie tona, gdzie, podobno juz jako mnich, miat
umrze¢ rok pozniej& Juz A. Bugge wskazywat na fikcyjnos¢ catej historii8ms
O tym, ze bylo tak w istocie, przekonujg zrodta anglosaskie. Biorgc jednak pod
uwage stawe Olafa Kvarana, mozna zrozumie¢ Snorriego, ktory tworzgc watek
koligacji miedzy imiennikami, starat sie upiekszy¢ przekaz o poczynaniach przy-
sztego krola Norwegii, od mtodych lat zwigzanego z najprzedniejszymi posta-
ciami Swiata wikinskiego. Drugi, réwnie uderzajacy, przyktad znajdujemy
w rozdziale 93. Tu witasnie zamieszczona jest informacja, ze to kr6l Norwegii miat
by¢ odpowiedzialny za konwersje przybytego wowczas do tego kraju Leifa Eriks-
sona, tego, ktory doptynat do Yinlandu, dzieki czemu stat sie stawny i doczekat
sie przydomka ,,Szczesliwy”ss. Juz sam fakt pojawienia sie Leifa w Norwegii

& Na temat wykorzystania strof skaldéw przez Snorriego w Heimskringli zob. B. Fi -
dj estol; Skaldenstrophen in der Sagaprosa. Bemerkungen zum Verhéltnis zwischen Prosa
und Poesie in der Heimskringla. In: Snorri Sturluson. Kolloquium anlaglich der 750. Wieder-
kehr seines Todestages. Hrsg. A. Wolf. Tibingen 1993, s. 77—98.

& Oddr Snorrason, c. 33, s. 149—150.

&Por. H. Arbman: The Vikings. London 1961, s. 72; E. Roesdahl: Historia Wikin-
gow. Gdansk 1996, s. 197.

& W istocie racje ma badacz, kiedy wskazuje na mate prawdopodobienstwo ozenku mio-
dego wciaz Olafa z podstarzatg kobieta, jakg musiataby by¢ wtedy Gyda.

80ddr Snorrason, c. 93, s. 196.
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wydaje sie mato realny, tym bardziej w momencie, gdy prawdopodobnie trwata
juz jego stynna wyprawa na terenach potozonych na zachéd od grenlandzkich
wybrzezy. Warto jednak pamieta¢ — o czym byta juz mowa — ze tradycja
przypisywata Olafowi rowniez konwersje Grenlandii. Skoro nie dato sie ,,wy-
prawi¢” samego Olafa na Zachéd, ,,sprowadzono” do Norwegii Leifa. Zadziatat
tu jednak ten sam mechanizm, jak w przypadku Olafa Kvarana. Leif byt posta-
cig powszechnie znang, jakze wiec w oczach czytelnika nobilitowata Olata Tryg-
gvasona wiadomosc¢, ze to wiasnie on stat za konwersjg Leifa i catej Grenlandii.

Te same funkcje wydaje sie petni¢ motyw obecnosci Olafa Tryggvasona
wsrod walczgcych pod Danevirke. Nie dosé, ze mozna byto przy okazji podkre-
§li¢ bardzo liczne sukcesy wojenne krola Norwegii, to na dodatek watek ten
wigzat jego osobe z nie byle kim, bo z samym cesarzem. Trudno o lepszg
nobilitacje. Potwierdza to autor en mesty, odpowiedzialny za rozwiniecie ponad
miare tej jak najbardziej fikcyjnej historii. W Olafs saga Tryggvasonar en mesta
Olafurasta do rangi meza opatrznosciowego wyprawy cesarza przeciw Dunczy-
kom. W zasadzie tylko dzieki jego radom i fortelowi udaje sie pokona¢ dotad
dobrze bronigcego sie wroga. W przekazie en mesty mozna tez dostrzec pewne
elementy wspolne z przekazem Oddra Snorrasona. Procz wymownie wykaza-
nych talentow dowddczych Olafa, zwraca uwage jeszcze jedna rzecz. Cesarz
Otto, podobnie jak Dixin i posrednio Gcira, zauwaza wielkos¢ syna Tryggvego,
zanim ten ujawnia nie tylko swoje pochodzenie, ale i czyny. Zbiezno$¢ ta wyda-
je sie nieprzypadkowa i wynika prawdopodobnie nic tylko z zaleznosci en mesty
od starszych relacji, ale takze z wcigz zywej checi wykazania wielkosci Olafa
Tryggvasona, idei, ktdra zapewne przy$wiecata takze autorowi wiekszej sagi.

Szukajac czynnikéw, ktore kazaty sagamandrom wierzy¢ w zwiazki Olafa
Tryggvasona z Jomsborgiem, nalezy, podobnie zresztgjak oni sami, zwrdci¢ sie
do przekazéw skaldow. Z oczywistych jednak wzgledéw nalezy potraktowac je
jako niezalezne zrédta informacji i oderwac od kontekstu sag, w ktorych zostaty
zachowane.

Na pierwszy plan wysuwa sie bez watpienia Olafsdmpa HaHfredra Ottars-
sona. Wiersz ten powszechnie uznawany jest za wiarygodne zrédto informaciji,
czesto przywotywane przez badaczy. Niejednokrotnie jednak mieliSmy do czy-
nienia z wykorzystaniem przekazu skalda tak, jak zrobit to juz autor Heimskrin-
gli. Warto przywotaé strofe, a w zasadzie jej pierwszy helmingr, ktora stata sie
podstawa ijednym ze zrodet inspiracji dla stworzonej p6zniej legendy:

Endr let Jamta kindir vandisk harm, ok Vinda,
allvaldr i styr falla, végrimmr, & Jjat snimma8
[.Wczesniej zadat Swietobliwie srogi krél porazke Jamtom, i Wenddéw on
przyzwyczait wczesnie do tego”].

®F. Jonsson: Den norsk-islandske..., s. 149.
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Nie mozna absolutnie zapomina¢ o konteksScie tej potstrofy. Jej tre$¢ wpisuje
sie w zgrabne, cho¢ niestety lakoniczne wyliczenie przez Hallfredra wojennych
dokonan Olafa z okresu, zanim zostat wtadcg. Juz A. Bugge miat watpliwosci,
czy skald troche nie przesadzit, kazgc walczy¢ krolowi z mieszkaficami Jamtland 9
(Jarrita kindir), skoro ci nie mieszkali nad morzem, bo przeciez nic nie wiadomo
0 przemarszach Olafa przez norwesko-szwedzkie pogranicze4l

Sadze, iz nie trzeba od razu watpi¢ w stowa skalda. By¢ moze Olaf miat
okazje walczy¢ z pochodzacymi z tamtego regionu kupcami, a walka ta z jakiego$
powodu (np. obfitos¢ tupdw) stata sie stawna. By¢ moze jednak, pojecie Jamta
kindir oznacza Szwed6w®, skoro Jamtland byt szwedzkim regionem, potozo-
nym blisko Trondelag, jednego z centréw witadzy Olafa Tryggvasona. Dlatego,
by¢ moze, Hallfredr miat na mysli potyczki kréla ze Szwedami — to byto
mozliwe. Warto takze zwrdci¢ uwage na to, jak skald okreslit kréla — végrimmr
By¢ moze srogos¢ wiadcy zwigzana byta z jego zdecydowanym podejsciem do
konwersji ludzi nalezacych do jego otoczenia®? Warto zauwazy¢ lez, ze zarbwno
inne strofy skalda, jak i saga mu poswiecona na ten czynnik ktadg duzy nacisk.

Mysle, ze stowa skalda w cytowanej pétstrofie nalezy potraktowac¢ dostow-
nie. Olaf miat czesto najezdza¢ wybrzeza po obu stronach Battyku, w tym takze
ziemie Stowian, ktdrych przyzwyczait do swej obecnosci. Musiaty by¢ to nie tyl-
ko czeste, ale w wiekszosci zwycieskie akcje. Za potwierdzenie takiego stanu
rzeczy mozna uznaé fakt, iz zaréwno Hallfredr Ottarsson, jak i inny skald Hall-
dorr Okristni, okreslili krola Norwegii mianem Vinda myroir [,,Zabijacz Sto-
wian”]. W jednej z wczesniejszych prac%staratem sie wykazac, ze tego rodzaju
epitet symbolizowat z pewnoscig zbrojne relacje miedzy Stowianami a tym,
ktéry w ten sposob byt okreslany®%. Wigzato sie to niewatpliwie z tupieskimi
najazdami urzgdzanymi na potudniowych wybrzezach Battyku. Tego typu okre-
Slenie sugeruje takze czesty i zwycieski charakter tych najazddw% Warto, jak
sadze, przytoczy¢ odpowiednie strofy skaldéw. Olaf Tryggvason zostat okreslo-
ny przez Hallfredra jako Viuda Tyrdir w Olafsdrapie erfidrapie, wierszu o cha-
rakterze zatobnym, skomponowanym tuz po $mierci kréla w bitwie w Oresun-
dzie, prawdopodobnie w 1001 roku. Jego gtéwnym tematem byta sama bitwa
lokoliczno$ci $mierci Olafa:

D Region znajdujacy sie na terenie dzisiejszej potnocno-zachodniej Szwecji. W $rednio-
wieczu byt to obszar norwesko-szwedzkiej rywalizacji.

a . Bugge: Sandhed og digt..., s. 7.

@ W ten sposob postrzegat juz sprawe L. Koczy: Polska i Skandynawia..., s. 83.

9 Por. Th.M. Andersson: The Conversion of Norway according to Oddr Snorrason
and Snorri Sturlusson. ,,Medieval Scandinavia” 1977, Vol. 10, s. 87.

9J. Morawiec: Vinda myrdir, Vindtim hath: Najazdy skandynawskich hovdingéw na
ziemie Stowian w Swietle wierszy skaldow. Prz. Hist. 2005, T. 96, z. 4, s. 539—541

% W ten sposob skaldowie tytutowali takze kréla Danii Haralda Sinozebego. jarla Hlagir
Hakona, a do$¢ podobnie (Vindtim hattr) kréla Norwegii Olafa Haraldssona.

961 Mora wiec: Jinda myrdir, linchtm hattr..., s. 540.
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Vard of Vinda myroi hird stozk med harban
vigskys — en [tat lysik — hnittvegg vid ijold scggja
ramr und randar himni vidis veltireidar

rymr — knottu spjor glymja—,  varghollr frimu marga9r.

[.,Tam wyniknat mocny zgietk wojenny pod tarczg koto Zabijacza Stowian,
oszczepy wrzaly, tak jak opisujg; odwaga dobrego wilka steruje okretem z moc-
ngtarcza, (ktéra) wytrzymata niejedng walka”].

Krél Norwegii przy okazji opisu tej samej bitwy zostat nazwany ,,Zabija-
czem Stowian” przez Halldo6rra ékristni, skalda walczgcego po stronie jarla Hladir
Eryka i tworzgcego na jego cze$¢. Oto strofa poematu Eiriksflokkr, skompono-
wanego dlajarla w zwigzku z walkg w Orcsundzie:

Hét a heiptar nyta fas hafvita hofou
hungreif — meo6 Aleifi hallendr of gram snjalian
aptr stokk fj oo of foptur — — vard fyr Vinda myroi
fengill sina drengi, vapnreid — lokit skcioum9®

[.Wesoto usposobiony ksigzg zachgcat swoich zdolnych w walce ludzi —
wojownicy skakali z Olafem z powrotem ponad tawkg sternika — wtedy ludzie
otoczyli odwaznego krola todziami, tam powstata walka koto Zabijacza Sto-
wian”].

Fakt, iz epitetami tymi okreslano Olafa przy okazji starcia w 1000 roku, jak
staratem sig wykaza¢, nie ma wiekszego znaczenia". Koresponduje on nato-
miast znakomicie z tym, co Hallfredr napisat na temat kréla w strofie 4 Olafs-
drapy. W Swietle tych przekazéw, co wazne — wspotczesnych synowi Tryg-
gvego, cho¢ tworzonych oczywiscie po to, by stawi¢ danego witadcg, niewatpli-
wie widaé, ze Olaf Tryggvason, zanim jeszcze objat tron w Norwegii i nawet
zanim pojawit sie w Anglii, najezdzat zbrojnie wybrzeza, w tym takze stowian-
skie, Battyku.

Upor autorow pézniejszych zrédet w wyrdznianiu w tym kontekscie Woli-
na/Jomsborga moze mie¢ swoje uzasadnienie nie tylko w historycznej rzeczywi-
stosci, pokazujacej, ze Olaf Tryggvason, szukajgc stawy i tupéw, najezdzat Wo-
lin/Jomsborgl0 Warto, jak sadzg, zwr6ci¢ uwaga na pewien skrot myslowy,
do$¢ wyraznie widoczny w sagach. Otéz ich autorzy w zasadzie wszystkie in-
formacje dotyczace kraju Stowian (Vindland) kojarzg z Jomsborgiem. Odnosi
sig wrecz wrazenie, Zze sagamandrzy na ziemie Stowian patrzyli przez pryzmat
Jomsborga, co wiecej, w ich przekonaniu wszystkie godne odnotowania wyda-
rzenia zwigzane z Yindlandcm wigzaty sig z Jomsborgiem. Mozna podejrzewac,

FF. Jonsson: Den norsk-islandske..., s. 151—152.
BTamze, s. 194.

®J. Morawiec: Vinda myrdir, Vindum hattr...,$, 535 536.
" Tamze. s. 540—541.
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ze byta to Swiadomos$¢ powszechna, charakterystyczna nie tylko dla autoréw sag,
ale generalnie dla skandynawskiej spotecznosci. Stad raczej nie dziwi, ze autorzy
p6zniejszych relacji w ten sposob interpretowali przekazy skaldow. Zreszta, ich rola
mogta by¢ bardziej bierna niz dotychczas sgdzono, a za takie skojarzenie odpowie-
dzialni mogli by¢ ci, ktorzy pamie¢ o wydarzeniach z przesztosci utrwalali w formie
ustnej. Jak wida¢ na przyktadzie Oddra Snorrasona, odpowiednio wcze$nie przez
tradycje zinterpretowane wydarzenia stuzyty do budowania nowych, na zupetnie
inne cele zorientowanych watkdw.

Dlatego tez uwazam, ze w przeciwieAstwie do sag Oddra i Snorriego, prze-
kaz synoptykow IAgrip i Historia Norwegie) moze kry¢ w sobie duzo z his-
torycznej rzeczywistosci. To, ze oddziaty wikinskie sktadaty sie z ludzi pocho-
dzacych z roznych regionow i krajow, obrazujg miedzy innymi szwedzkie in-
skrypcje runiczneldl, a to tez sprawia, ze stowa autora Historia Norwegie
w kwestii sktadu oddziatéw syna Tryggvego mozna uzna¢ za jak najbardziej
realne.

Jeszcze bardziej interesujacy jest przekaz Agrip. Przyszty krol Norwegii
miat nie tyle tupi¢ Jomsborg, ile mie¢ tu swojg zimowag siedzibe. Czy stan taki
byt efektem podboju, czy zgody zawiadujgcych grodem, tego zrodto juz nie
podaje. Pewngwskazowkajednak co do tego, jak calg sytuacje pojmowat autor
Agrip ijak byto w istocie, moga byé wiadomosci o zwigzkach z Wolinianami
Wichmana 11 Billunga. Zwro6cit juz na to uwage ostatnio Leszek P. Stupeckil®
Sadze, iz jak najbardziej stusznie i kwestia ta zastuguje na uwage. Otéz dobrze
znany i czesto w literaturzeIB przywotywany fragment kroniki Widukinda infor-

1 Warto w tym miejscu przywotaé przykfady kilku szwedzkich inskrypcji:

Vaésbhy, Uppland: ,,Ali [lijt reeisa staun ferma [ejftir sik sjalfan. Hann tok [K]nuts giald
a [AJnglandi” »Ale kazal postawi¢ ten kamieA na swojg cze$¢. On otrzymat od Kmita
pienigdze w Anglii”.

Lingsberg. Uppland: ,,[E]Jn Dan ok Huskarl ok Sveinn letu retta steein &ftir Ulfrik. fadur-
fudur sin. Hann hafdi a £nglandi tu giald takit” ,,Dan i Huskarl i Swen kazali postawi¢ ten
kamien ku czci Ulfrika. swego dziada. On dwa razy otrzymywat pienigdze w Anglii”.

Yttegarde, Uppland: ,,Fin Ulfr hafir [a] £nglandi fry giald takit, fet vas fyrsta fe[t]s Tosti
galt, ba [galt] borketill. >a galt Knutr” — ,,Ale Ulv wzigt w Anglii trzy razy pienigdze. Pierw-
szym, ktdry ptacit, byt Tosti. drugim borkell. trzecim Knut”.

Sveriges runinskrifter, 6 bandet: Upplands runinskrifter. Del. 1. Eds. E. Wessen, S.B.F.
Jans son. Stockholm 1940—1943, s. 295, 402.

Sveriges runinskrifter. 7 bandet: Upplands runinskrifter. Del. 2. Eds. E. Wessen, S.B.F.
Jansson. Stockholm 1943. s. 80.

@LP. Stupecki: Jom, Jomshorg..., s. 56—57.

1B Obfitos¢ literatury dotyczacej niniejszej kwestii sktania do wymienienia tylko tych
prac. ktore ukazaly sie w ostatnim czasie: J. Strzelczy k: Mieszko 1. Poznan 1999, s. 140—
142: G. Labu da: Mieszko I. Wroctaw—Warszawa—Krakéw 2002. s. 83; Ottonische Neu-
anfange. Symposion zur Ausstellung ,, Otto der Grosse, Magdeburg und Europa”. Hrsg.
B. Schneidmi 1ler, S. Weinfurter. Mainz 2001 (tam dalsza literatura).
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muje, ze ,,Wichmannus [...] ad orientem versus itérant sc paganis imersit egitque
cum Sclavis qui dicuntur Vuloini” 14

Pomijam sprawe wojny, jaka Wolinianie w 967 roku prowadzili z Miesz-
kiem b oraz kwestie ewentualnych inspiracji saskiego wielmozy, ktére skionity
go do szukania swojej szansy u Stowian, w tym u Wolinian10§ gdyz nie dotyczg
one poruszanego przeze mnie zagadnienia. Mnie interesuje sama sytuacja odno-
towana przez saskiego kronikarza, w ktorej dochodzi do styku intencji Wichtna-
na i wolinskich elit. Nie ulega, mysle, watpliwosci, ze ci ostatni przyjeli go
u siebie, gdyz liczyli na jego zdolnosci militarne (to jemu powierzono dowddz-
two w wojnie z Mieszkiem) oraz na wcigz pamigtane, cho¢ w danej chwili by¢
moze niewiele znaczgce, koneksje rodzinne, siegajagce najwyzszych politycznych
sfer w Cesarstwie. Innymi stowy, Wolinianie zaangazowali Wiclnnana, gdyz
potrzebowali kogo$, kto pomoze im w skutecznej militarnej rozgrywce z naci-
skajacym ksieciem polanskim107.

Rodzi sie pytanie: czy nie powinnismy casusu Wichmana traktowac nie jak
wyjatek, ale jak przyktad znacznie czesciej stosowanej praktyki? Praktyki, kto-
rej takze moze ikrol Norwegii jest przyktadem. Zaréwno $wiadectwa 6wczesne,
jak isagi nic pozostawiajg watpliwosci, ze Olaf szybko zastynatjako znakomity
wojownik i wodz, ktory okoto drugiej potowy lat 80. X wieku, podobnie jak
niecate dwie dekady wcze$niej Wichman, mégt pojawi¢ sie w srodowisku wo-
linskich elit i by¢ postrzegany jako dobry kandydat do pilnowania ich partyku-
larnych intereséw, szczeg6lnie w czasach dla nich niestabilnych, kiedy zmusze-
ni byli mierzy¢ sie z aspiracjami Polski, Danii i Cesarstwa. To, co jeszcze tgczy
Wichmana z Olafem Tryggvasonem w kontekscie Wolina/Jomsborga, to chwilo-
wy przynajmniej brak perspektyw na realizowanie swoich ambicji i plandw.
Dlatego tez dla obydwoch tymczasowe zwigzanie sie z Wolinianami stwarzato
szanse na stabilizacje i mozliwos$¢ dalszego skutecznego dziatania. Zdajac sobie
sprawe z hipotetycznosci takiego zatozenia, jestem skionny traktowac je jako
wysoce prawdopodobne, co nie tylko pozwala na wzgledne zaufanie do przeka-

e} Widukindi Monachi Corbeiensis Rerum Gestarum Saxonicarum librit tres, 1 3, c.

Scriptores Rerum Germanicarum in usum scholarum. Ed. G. Wait z, KA. Kehr. Hanno-
verae 1935, s. 143.

1BW tej kwestii zob. K. Myslinski: Polska wobec Stowian polabskich do konca wieku
XIl. Lublin 1993, s. 32—35; J. Strzelczyk: Mieszko I..., s. 140—142; G. Labuda: Miesz-
ko /..., s. 83 (w tych pracach dalsza literatura).

IBPor. S. Rosik: Poczatki Polski w kronikach niemieckich X—X1 w. (w kregu wiadomo-
§ci Widukincla z Korwei). W: Kolory i struktury $redniowiecza. Red. W. Fatkowski. War-
szawa 2004, s. 282.

107 Sugestie P. Urbanczyka, jakoby Wichman angazujac sie po stronie Redaréw i Woli-
nian, dazyt do stworzenia swojej, blizej nieokreslonej, cho¢ skoncentrowanej wokdt ujscia
Odry, domeny, wydajg mi sie zbyt daleko idace. Por. P. Urbanczyk: Wiadza ipolityka we
wczesnym $redniowieczu. Wroctaw 2000, s. 145.

69.
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zu Agrip, ale tez wpisuje sie, jak sadze, w to, co wiemy o stosunkach politycznych,
jakie panowaty w strefie battyckiej w drugiej potowie X wieku.

Wiele wskazuje wiec na to, ze u podstaw legendy o pobycie Olafa Tryggva-
sona na Pomorzu i jego zwigzkach z Wolinem/Jomshorgiem lezy historyczna
rzeczywistos¢. Ta sprowadzata sie zapewne do zbrojnej aktywnos$ci przyszitego
krola Norwegii na stowianskim wybrzezu Battyku, w tym i w rejonie ujscia
Odry. Zbrojne najazdy mogty zatem przyczynic¢ sie do tego, ze stawa Olafa jako
znakomitego wojownika i wodza zywa byta takze w rejonie ujscia Odry, co
z kolei, by¢ moze, doprowadzito do zaangazowania go okresowo przez miejsco-
we elity. Fakt, iz sagi rozwinety przekaz skaldow i synoptykow, byt w gtéwnej
mierze podyktowany nie tyle checig podkreslenia bytnosci krola Norwegii
w kraju Stowian, ile potrzebg udowodnieniajego wielkoscijako wadcy i chrze-
Scijanina.

Jakub Morawiec

Olaf Tryggvason’s contacts with Jomsborg —
between a legend and a historical reality

Summary

The king of Norway is one of the most popular figures praised by a Middle-Aged Scan-
dinavian historiography. He was commemorated by not only the contemporary scalds (above
all Hallfred Ottarson), but also occupied an important place in royal sagas created starting
from the turn of the 12thand 13thcentury, the four of which were specially devoted to his life
and reign.

Olaf Tryggvason was remembered above all as a ruler ~ missionary who devoted his life
to propagating Christianity in Norway, in Island and islands of the North Atlantic. The veiy
events made the king of Norway a legend consisting of many threads though often of little
credibility or simply fantastic motives. It also concerns the period of Olaf’s youth which he,
according to an almost unanimous opinion of sag authors, was supposed to spend in Rusia and
subsequently, organizing plundering excursions in the Baltic Sea.

It was in this very period of time that Olaf Tryggvason was to appear in Vmdland (the
land of Slavs). notably in Jomsborg. where Geira, a daughter of Buryslaw, reigned. The king of
Norway to be was to attract Geira and married her soon. Co-rulling with her in Vmdland he
turned out to be an outstanding ruler and warrior and was respected among his subjects. How-
ever, when Geira died three years later. Olaf Tryggvason, in deep grief, despite the subjects’
requests, decided to leave Vmdland lie was supposed to go back to, as the tradition says, just
before his death.

The very legend, first extended by Oddr Snorrason and later on running through other
narrations (above all Heimshringla, Olafs saga Tryggvasonar en mesta) was the source of
interests of the researchers interested in the explanation of the credibility of information on the
“slavic episode” in Olaf Tryggvason’s life. It is easy to distinguish three tendencies here. The
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advocates of the first one fully believed in the message from sagas. The representatives of the
second totally rejected it, treating it as a pure fiction. My article is an attempt to incribe into
and develop the third tendency. The aim of my considerations is not to arbitrarily decide on the
credibility or its lack of the messages in question, but wonder why the ones responsible for
writing down the tradition functioning so far in the oral form, decided to create the legend in
that, not the other way, by means of developing one and avoiding other motives the king of
Norway was associated with.

The analysis of sagas and other Old-Nordic messages (synoptics, scaldic stanzas) made
again from this point of view, shows that the basis of the legend of Olaf Tryggvason’s stay in
Vindland and Jomsborg constitutes a historical reality. It certainly fulfilled its role to an armed
activity of the king of Norway to be on a Slavic coast of the Baltic Sea, including the area at
the mouth of the Odra River. Armed attacks could therefore lead to the situation in which
Olaf’s fame as an outstanding warrior and ruler was alive also in the area at the mouth of the
Odra River, which, in turn, could be responsible for a season engagement of local elites
(Wichman’s case). The fact that sagas developed the tradition of scalds and synopticians was,
to a large extent, dictated by the willingness to not as much emphasise the stay of the king of
Norway in the country of Slavs as prove his greatness as a ruler and Christian.

Jakub Morawiec

Olaf Tryggvasons Kontakte mit Jomsborg —
zwischen Legende und historischer Wirklichkeit

Zusammenfassung

Der Konig von Norwegen ist eine der bekanntesten Personen, die in mittelalterlicher
skandinavischer Historiografie gerihmt wurden. Der Machthaber wurde nicht nur von zeit-
gendssischen Skalden (v. a. Hallfred Ottarson), sondern auch in den seit der Wende des 12.
zum 13.Jh. geschaffenen skandinavischen Kdnigssagen unvergesslich gemacht (vier Sagen
waren speziell seinem Leben und seiner Herrschaft gewidmet).

Olaf Tryggvason ist besonders als Missionar in Erinnerung behalten; er hat sein ganzes
Leben der Verbreitung von christlicher Religion in Norwegen, Island und auf den nordatlanti-
schen Inseln gewidmet. Das Schicksal des norwegischen Konigs wurde schnell zum Thema
von zahlreichen lebhaften, obwohl auch unglaublichen und sogar fantastischen Legenden. Das
betrifft auch Olafs Jugendzeit, die er nach den meisten Autoren in Ruthenenland hatte verbrin-
gen sollen, dann organisierte er Raubziige an der Ostsee.

Zu dieser Zeit sollte Olaf Tryggvason in Vindland (Land der Slaven) und genauer gesagt
in Jomsborg erscheinen, wo BuryslaVS Tochter, Geira herrschte. Der zukinftige Norwegens
Herrscher hat Geira sehr gut gefallen, so dass die beiden in Kirze heirateten. Olaf hat sich sehr
schnell als ein préchtiger Machthaber und Krieger erwiesen und er genoss bei seinen Unterta-
nen hohes .Ansehen. Doch nach drei Jahren ist seine Gattin. Geira gestorben, so dass sich Olaf
trotz aller Bitten seiner Untertanen dazu geschlossen hat, das Vindland zu verlassen. Er sollte
nach Vindland nochmals traditionsgemdf kurz vor seinem Tode zuriickkommen.

Diese von Oddr Snorrason geschaffene und von anderen Autoren (v. a Heimskringla,
Olafs saga Tryggvasonar en mesta) ausgenutzte Legende erweckte die Aufmerksamkeit von
den, die ,,slawische Episode" im Olaf Tryggvasons Leben glaubwirdig zu klaren suchenden
Forschem. Man kann hier drei Tendenzen unterscheiden: einige Forscher vertrauten véllig der
Sageniberlieferung. .Andere dagegen leimten sie als bloRe Erdichtung véllig ab. In vorliegen-
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der Monografie erklart sich der Verfasser fur dritte Tendenz: statt Uber die Glaubwurdigkeit der
Uberlieferung zu beurteilen, méchte er die Fragen beantworten, warum die fiir die Aufzeich-
nung der miindlichen Tradition verantwortlichen Autoren sich flr eine bestimmte Form der
Legende entschieden haben, manche mit dem norwegischen Kénig verbundenen Motive dabei
entwickelnd und andere stillschweigend ubergehend.

Die unter dem Gesichtspunkt durchgefiihrten Analysen von skandinavischen Sagen und
anderen altnordischen Uberlieferungen (Synoptiker, die Strophen von Skalden) zeigen, dass
der Legende uber Olafs Tryggvasons Aufenthalt in Vindland und Jomsborg die historische
Wirklichkeit zugrunde liegt. Es ist eine sichere Sache, dass der zukiinftige Kénig Norwegens
an der slawischen Ostseekiiste und an der Odermiindung mit der Waffe in der Fland aktiv
war. Seine Raubzuge konnten dazu beitragen, dass er Ruhm als groRartiger Krieger und Fihrer
auch an der Odermindung erlangen hatte. Die Ursache dafir, dass die von Skalden und Syno-
ptikern Gbermittelten Geschichten in den Sagen noch entwickelt worden sind ist, dass man den
Aufenthalt des norwegischen Koénigs in einem slawischen Land hervorheben, aber vor allem
dessen Grol3e als eines Flerrschers und Christen nachweisen wollte.



